Panasonic

Basic Operating Instructions

Zakladni pokyny k obsluze
Podstawowa instrukcja obstugi

Home Theater Audio System
Sestava pro domaci kino

Zestaw audio do kina domowego

Model No. SC-HTB490

Thank you for purchasing this product.

For optimum performance and safety, please read these
instructions carefully.

Please keep this manual for future reference.

Dékujeme za zakoupeni tohoto vyrobku.
Pro dosazeni optimalniho vykonu a z bezpe¢nostnich
davodu si peclivé prectéte tyto pokyny.

REGISTER NOW

Uschovejte si prosim tento navod k obsluze. I | Sed] -
xJ [~ 1]

Dziekujemy za zakupienie tego produktu.

Prosze doktadnie zapoznac sig z tg instrukcjg obstugi, aby UPDATES TIPS NEWS OFFERS

jak najlepiej wykorzystac¢ to urzgdzenie i zapewnic¢ jego
bezpieczne uzytkowanie.
Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji obstugi.

www.panasonic.eu/register

This manual contains basic information. Visit website below for detailed
instructions.

Tato prirucka obsahuje zakladni informace. Podrobné pokyny naleznete na
webové strance nize.

Ponizszy podrecznik zawiera podstawowe informacje. Szczegétowe instrukcje
mozna znalez¢ na stronie internetowej.

https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/oi/sc_htb490/
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Your system and the illustrations can look differently

The symbols on this product (including the accessories)
represent the following:

~ AC

Class Il equipment (The construction of the product is
@ double-insulated.)

| ON

d) Standby

Safety precautions

WARNING

Unit
« To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,
— Do not expose this unit to rain, moisture, dripping or
splashing.
— Do not place objects filled with liquids, such as vases, on
this unit.
— Use the recommended accessories.
— Do not remove covers.
— Do not repair this unit by yourself. Refer servicing to
qualified service personnel.
« To prevent injury, this unit must be securely attached to the
wall in accordance with the installation instructions.

AC mains lead
« To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,
— Ensure that the power supply voltage corresponds to the
voltage printed on this unit.
— Insert the mains plug fully into the socket outlet.
— Do not pull, bend, or place heavy items on the lead.
— Do not handle the plug with wet hands.
— Hold onto the mains plug body when disconnecting the
plug.
— Do not use a damaged mains plug or socket outlet.
Small objects
« Keep the screws and insulation sheet (battery) out of reach
of children to prevent swallowing.

Button-type battery (Lithium battery)
« Risk of fire, explosion and burns. Do not recharge,
disassemble, heat above 60°C or incinerate.

Supplied items

[0 1 Main unit (speaker)
[0 1 Active subwoofer
[0 2 AC mains lead

EE: For main unit

EEX: For active subwoofer

[0 1 Remote control (with a battery)
(N2QAYC000134)

[0 1 Wall mount bracket (left)
[0 1 Wall mount bracket (right)

[0 2 Screws (for wall mount bracket)

A Preparing the remote control

Before using for the first time
Remove the insulation sheet.
© Insulation sheet

Replacing the battery

Replace with a new battery (CR2025 lithium battery).
Insert a new battery with the (+) side facing up.

Caution

Avoid the use in the following conditions

« High or low extreme temperatures during use, storage or
transportation.

* Replacement of a battery with an incorrect type.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven, or
mechanically crushing or cutting of a battery,
that can result in an explosion.

« Extremely high temperature and/or extremely low air
pressure that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.

3 Connections

Switch off all equipment before connection.
Components and cables are sold separately.
Connect the AC mains lead only after all the other
connections have been made.

WARNING
DO NOT INGEST BATTERY,
CHEMICAL BURN HAZARD

This remote control contains a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children. If the
battery compartment does not close securely, stop using the
remote control and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical

attention.

CAUTION

Unit
« To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,
— Do not install or place this unit in a bookcase, built-in
cabinet or in another confined space. Ensure this unit is
well ventilated.
— Do not obstruct this unit’s ventilation openings with
newspapers, tablecloths, curtains, and similar items.
— Do not place sources of naked flames, such as lighted
candles, on this unit.
« This unit is intended for use in moderate climates.
This unit may receive radio interference caused by mobile
telephones during use. If such interference occurs, please
increase separation between this unit and the mobile
telephone.
Set the unit up on an even surface away from direct
sunlight, high temperatures, high humidity, and excessive
vibration.
This system might get warm after prolonged usage. This is
normal. Do not be alarmed.

AC mains lead

« The mains plug is the disconnecting device. Install this unit
so that the mains plug can be unplugged from the socket
outlet immediately.

Button-type battery (Lithium battery)

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the type recommended by the
manufacturer.

When disposing of the batteries, please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of
disposal.

Do not heat or expose to flame.

Do not leave the battery(ies) in a car exposed to direct
sunlight for a long period of time with doors and windows
closed.

Insert with poles aligned.

Remove the battery if you do not use the remote control for
a long period of time. Keep in a cool, dark area.

Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, “Panasonic Corporation” declares that this product is
in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Customers can download a copy of the original DoC to our RE
products from our DoC Server:

http://www.ptc.panasonic.eu

Contact to Authorised Representative:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

) Maximum power
Type of wireless Frequency band (dBm E.LR.P.)
®
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 10 dBm
(Main unit)
2.4 GHz wireless
system _
(Main unit and active 2404 - 2476 MHz 10.dBm
subwoofer)

Connecting the TV
[EX] Connect an ARC compatible TV

Connect to the ARC compatible terminal of the TV with an
ARC compatible high speed HDMI cable.

© HDMI cable

ARC (Audio Return Channel)

ARC is an HDMI function that lets you enjoy both sound and
TV pictures with one HDMI cable, the optical digital audio
cable that is usually required in order to listen to sound from
a TV is no longer required.

[EH] Connect an non-ARC compatible TV

When connecting the optical digital audio cable, observe the
orientation and insert the tip correctly into the terminal.

@ Optical digital audio cable

Connecting the AC mains lead
@© To household mains socket

Note:

The active subwoofer is in the standby condition when the AC

mains lead is connected. The primary circuit is always “live” as
long as the AC mains lead is connected to an electrical outlet.

Controls

@ Standby/on switch [O/1], [U]
Press to switch the unit from on to standby mode or vice
versa. In standby mode, the unit is still consuming a small
amount of power.

@ Adjust the volume level

® Select the input source
On the main unit:

|—> TV — Bluetooth® — USB—l

To start Bluetooth® pairing, press and hold
[~ § PAIRING].

@ Indicator A
The indicator lights up or blinks in various colours
depending on the operations performed.

® Indicator B
The indicator lights up or blinks in various colours
depending on the operations performed.

® Remote control sensor
Point the remote control at the remote control sensor,
away from obstacles and within the operation range.
Distance: Within approximately 7 m
Angle: Approximately 20° up and down, 30° left and right

WIRELESS LINK indicator
Select the sound mode

Mute the sound
Dim the indicators

Select the subwoofer setting

@O ©&®Q

USB and Bluetooth® playback control

Play Press [»/11].

Pause Press [»/11].
Press again to continue playback.

Skip Press [l<t<] or [»-p].

Bluetooth®

Preparation
Switch on the Bluetooth® feature of the device and put the
device near the system.

[ Pairing a device

1 Press and hold [ @ —PAIRING] until Indicator A blinks
fast in blue.

2 Sselect “SC-HTB490” from the Bluetooth® menu of the
device.

l Connecting a paired device

1 Press [  -PAIRING].

2 Select “SC-HTB490” from the Bluetooth® menu of the
device.

3 start playback on the device.

Note:

When sound interruption occurs during use with a wireless TV:

— Change the TV to use the 5 GHz wireless range, or

— Adjust the main unit to a position with the least interference,
such as put it in front of the TV instead of below the TV.

Connecting a USB device

USB device
(not supplied)

Basic control

Preparation
Switch on the TV and/or connected device.

1 Press [U] to switch on the system.

2 Select the input source.
TV: Press [TV].
Bluetooth®: Press [ ) —PAIRING].
USB: Press and hold [-USB].
Alternatively, press [INPUT] on the main unit to select the
source.

|—> TV — Bluetooth® — USB—l

Source Indicator A

TV lights up in white.

Bluetooth® lights up in blue.

USB lights up in green.
Troubleshooting

Before requesting service, refer to troubleshooting in
“Operating Instructions (PDF format)”. If the problem remains
unresolved, consult your dealer for instructions.

These symbols indicate separate
collection of waste electrical and electronic
equipment or waste batteries.

More detailed information is contained in
— “Operating Instructions (PDF format)”.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the
United States and other countries.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Panasonic Corporation is under license.
Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. DTS, Digital Surround, and the
DTS logo are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and other countries.

© 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
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Vas systém a obrazky se mohou liSit

Symboly na tomto vyrobku (véetné pfisluSenstvi) znamenaji
nasledujici:

~ STRIDAVY PROUD

Zafizeni tfidy Il (Konstrukce vyrobku zahrnuje dvojitou
Iﬁl izolaci.)

| ZAPNUTO

d) Pohotovostni rezim

Bezpecnostni upozornéni

VAROVANI

Pfistroj
» Abyste snizili nebezpeci vzniku pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo poskozeni pristroje:
— Nevystavujte tento pfistroj desti, nadmérné vihkosti,
kapajici vodé a postfikani.
— Na pristroj by nemély byt umistovany zadné objekty
napInéné vodou, jako jsou napfiklad vazy.
— Pouzivejte doporu¢ené pfislusenstvi.
— Neodstrariujte kryt pfistroje.
— Nepokousejte se pfistroj opravit sami. Opravy pfenechejte
kvalifikovanym pracovnikiim servisu.
* Aby se pfedeslo nebezpeci zranéni, tato jednotka musi byt
fadné upevnéna ke sténé v souladu s navodem k instalaci.

Kabel sit'ového napajeni (AC)
* Abyste snizili nebezpeci vzniku pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo poskozeni pfistroje:
— Ujistéte se, Ze pfivodni napajeni odpovida hodnoté
napajeni vytisténé na tomto pfistroji.
— Zastréku napajeni zcela zasurite do sitové zasuvky.
— Za kabel netahejte, neohybejte ho a neumistujte na néj
tézké predméty.
— Nemanipulujte s kabelem mokryma rukama.
— P¥i odpojovani ze zasuvky drzte zastréku napajeni za télo,
ne za kabel.
— Nepouzivejte posSkozenou zastré¢ku napajeni nebo sitovou
zasuvku.

Malé predméty
* Drzte Srouby a izolaéni prouzek (baterie) ukladejte mimo
dosah déti, abyste predesli jejich spolknuti.

Knoflikovou baterii (Lithiovou baterii)

* Nebezpedi pozaru, vybuchu a popaleni. Baterie nedobijejte,
nerozebirejte, nevystavujte teplotdm nad 60°C a nevhazujte
do ohné.

VAROVANI y
BATERII NEPOLYKEJTE, NEBEZPECI
CHEMICKEHO POLEPTANI

Dalkové ovladani obsahuje knoflikovou baterii. Pokud dojde
ke spolknuti knoflikové baterie, mize to zpusobit téZké
vnitfni popaleniny béhem pouhych 2 hodin a to muze
zpUsobit umrti.

Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo déti. Pokud nelze
prostor na baterie bezpe¢né uzavrit, pfestarite dalkové
ovladani pouzivat a udrzujte dalkové ovladani mimo dosah
déti.

Pokud mate podezieni, Ze doslo ke spolknuti baterii nebo
jejich umisténi do jakékoli ¢asti téla, ihned vyhledejte
|ékarskou pomoc.

POZOR

Pristroj

* Abyste snizili nebezpeci vzniku pozaru, urazu elektrickym

proudem nebo poskozeni pristroje:

— Abyste zajistili dobré ventilaéni podminky, nikdy
neinstalujte tento pfistroj v knihovné, vestavéné skfini
nebo jiném uzavieném prostoru.

— Neblokujte ventilagni otvory pfistroje novinami, ubrusy,
zaveésy a jinymi materialy.

— Nepokladejte zdroje otevieného ohné, jako napfiklad
hofici svicky, na pfistroj.

Tento pfistroj je konstruovan pro pouziti v mirném klimatu.

Tento pfistroj muze byt béhem pouzivani ruen radiovou

interferenci, ktera je zpisobena mobilnim telefonem.

Jestlize k takovéto interferenci dojde, zajistéte vétsi

vzdalenost mezi timto pfistrojem a mobilnim telefonem.

Umistéte pfistroj na vodorovny povrch mimo dosah pfimého

slunec¢niho zareni, vysokych teplot, vihkosti a pFilisnych

vibraci.

Pfi dlouhém pouzivani se mize tento systém zahfivat. To je

normalni. Nebudte znepokojeni.

Kabel sitového napajeni (AC)

« Zastrcka je zafizeni k odpojeni. Tento pfistroj nainstalujte
tak, aby bylo mozné napajeci kabel okamzité vypojit ze
zasuvky.

Knoflikovou baterii (Lithiovou baterii)

 V pfipadé nespravné vymény baterie hrozi nebezpeci
vybuchu. Vyménujte pouze za typ baterie, ktery doporucuje
vyrobce.

P¥i likvidaci baterii se obratte na mistni urady nebo na
prodejce a informujte se o spravném zpulsobu likvidace.
Nevystavuijte baterie teplu nebo ohni.

Nenechavejte baterie v automobilu vystavené pfimému
sluneénimu svétlu po delSi dobu, kdyZ jsou zaviené dvefe a
okna.

Dodrzujte spravnou polaritu.

Jestlize dalkové ovladani nebudete pouzivat delSi dobu,
vyjméte z néj baterie. Skladujte na chladném a tmavém
misté.

Deklarace shody (DoC)

,Panasonic Corporation” timto prohlauje, ze tento vyrobek
spliiuje zakladni poZzadavky a dalSi relevantni ustanoveni
Smeérnice 2014/53/EU.

Zakaznici si mohou stahnout kopii originalu deklarace shody
(DoC) pro nase vyrobky RE z naseho serveru DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt na Autorizovaného obchodniho zastupce:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

Typ bezdratového . Maximalni vykon
s Frekvenéni pasmo .
pFipojeni (dBm e.i.r.p.)
®
Bluetooth® | 5402 _ 2480 MHz 10 dBm
(hlavni pfistroj)
Bezdratovy
systém 2.4 GHZ | 5444 _ 5476 MHz 10 dBm
(hlavni pfistroj a
aktivni subwoofer)

Dodavané prvky

[J 1 Hlavni pfistroj (reproduktor)
[J 1 Aktivni subwoofer

[J 2 Kabel sitového napajeni (AC)
EEEY: Pro hlavni pFistroj
EEXA: Pro aktivni subwoofer

[J 1 Dalkového ovladani (vé. baterie)
(N2QAYC000134)

[J 1 Nasténny drzak (levy)
[J 1 Nasténny drzak (pravy)

[0 2 Srouby (pro nasténny drzak)

A Priprava dalkového ovladace

Pred prvnim pouZitim
Vyjméte izolacni prouzek.
@ Izolagni prouzek
Vyména baterie

Vymeénte za novou baterii (CR2025 Li baterie).
Vlozte novou baterii, stranou (+) nahoru.

Pozor

Nepouzivejte za nasledujicich podminek

* Vysoké nebo nizké extrémni teploty béhem pouzivani,
skladovani nebo prepravy.

* Vyména baterie za nespravny typ.

* Likvidace baterie vhozenim do ohné nebo horké pece &i
mechanickym drcenim nebo fezanim baterie muze vést k
vybuchu.

» Extrémné vysoka teplota a/nebo extrémné nizky tlak
vzduchu, ktery mize vést k vybuchu nebo Gniku hoflavé
kapaliny nebo plynu.

1 Piipojeni
PFed pfipojenim vypnéte vSechna zafizeni.
Komponenty a kabely se prodavaji samostatné.

Pripojte sitové napajeni az poté, co byla provedena
vSechna ostatni zapojeni.

Pfipojeni televizoru
B] Piipojeni ARC kompatibilniho televizoru

Do ARC kompatibilni zdifky na televizoru zapojte ARC
kompatibilni vysokorychlostni kabel HDMI.

© Kabel HDMI

ARC (zpétny zvukovy kanal)

ARC je funkce HDMI, ktera umozriuje prenaset zvuk a
obraz televizoru pomoci jednoho kabelu HDMI, nebude jiz
nutné pfipojeni optického digitalniho audio kabelu, ktery je
obvykle nutny pro poslech zvuku z televizoru.

[Z4 Pripojeni ARC nekompatibilniho televizoru
PFi pfipojovani optického digitalniho zvukového kabelu
dodrzujte orientaci a vlozte konce spravné do zditky.

@ Opticky digitalni zvukovy kabel

Bluetooth®

Priprava
Zapnéte funkci Bluetooth® na pfislusném zafizeni a umistéte
zafizeni do blizkosti systému.

[l Parovani zaiizeni

1 stisknéte a pridrzte [ §) —PAIRING], dokud kontrolka
A nebude rychle modre blikat.

2 Vyberte ,,SC-HTB490“ v nabidce Bluetooth® zafizeni.

l Piipojeni sparovaného zarizeni

1 stisknéte [ § —PAIRING].

2 Vyberte ,,SC-HTB490“ v nabidce Bluetooth® zafizeni.
3 Spust'te prehravani ze zarizeni.

Poznamka:

Kdyz dojde k preru$eni zvuku béhem pouzivani s bezdratovym

televizorem:

— Zméiite televizor pro pouzivani bezdratového pasma 5 GHz,
nebo

— nastavte hlavni pfistroj do polohy s nejmensim rusenim,
naptiklad jej polozte pred televizor a ne pod televizor.

Pripojeni USB zafizeni

USB zatizeni (neni
v prislusenstvi)

Zakladni ovladani

Priprava
Zapnéte televizor a/nebo pfipojené zafizeni.

1 Pro zapnuti systému stisknéte [U].

2 Volba zdroje vstupu.
TV: Stisknéte [TV].
Bluetooth®: Stisknéte [ §) —PAIRING].
USB: Stisknéte a pridrzte [-USB].
Nebo pro vybér zdroje stisknéte [INPUT] na hlavnim
pfistroji.

|—> TV — Bluetooth® — USB—l

Pfipojeni kabelu sitového napajeni (AC)
@ Do sitové zasuvky

Poznamka:

Aktivni subwoofer je v pohotovostnim rezimu, kdyz je pfipojen
kabel sitového napajeni (AC). Dokud je napéjeci kabel sitového
napajeni (AC) do siové zasuvky, je primarni obvod vzdy pod
napétim.

Ovladace

@ Tlagitko pfepnuti do pohotovostniho rezimu/zapnuti
[on], [4]
Stisknutim tohoto tlacitka se pfistroj zapina z
pohotovostniho rezimu, nebo naopak vypina. vV
pohotovostnim rezimu pfistroj stale spotfebovava malé
mnozstvi el. proudu.

@ Nastaveni Grovné hlasitosti

® Volba zdroje vstupu
Na hlavnim pfistroji:
[-> TV — Bluetooth® — USB ]

Pro zahajeni parovani Bluetooth® stisknéte a pfidrzte
[~ § PAIRING].

@ Kontrolka A
Kontrolka sviti nebo blika riznymi barvami v zavislosti
na provadénych cinnostech.

® Kontrolka B
Kontrolka sviti nebo blika rGznymi barvami v zavislosti
na provadénych ¢innostech.

® Snimaé dalkového ovladace
Namifte dalkovy ovlada& na snima¢ dalkového ovladace
mimo prekazky a v provoznim dosahu.
Vzdalenost: Pfiblizné 7 m
Uhel: Pfiblizné 20° nahoru a dold, 30° vlevo a vpravo

Kontrolka WIRELESS LINK
Vyberte zvukovy rezim

ZtiSeni zvuku
Ztlumte kontrolky

Vyberte nastaveni subwooferu

© e 00

Ovladani prehravani USB a Bluetooth®

Zdroj Kontrolka A

TV rozsviti se bile.
Bluetooth® rozsviti se modfe.
uUsB rozsviti se zelené.

Odstranovani zavad

PFed zadosti o servis si prostudujte feSeni probléma v
,Navod k obsluze (format PDF)“. Pokud se problém
nevyfesi, obratte se na prodejce s Zadosti o dalSi postup.

Tyto symboly indikuji samostatny sbér
odpadni elektroniky a elektrickych
zafizeni nebo odpadnich baterii.

— ,Navod k obsluze (format PDF)".

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface
a rovnéz logo HDMI jsou ochranné znamky nebo zapsané
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing
Administrator, Inc. ve Spojenych statech a dal$ich zemich.

Slovni oznageni a loga Bluetooth® jsou registrovanymi
obchodnimi znackami a majetkem spole¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a veskeré jejich pouzivani spole¢nosti Panasonic
Corporation se Fidi licenénimi podminkami. Ostatni
obchodni znacky a nazvy jsou majetkem pfislusnych
majitelG.

Vyrobeno s pouzitim licence spole¢nosti Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého pismena D jsou
obchodni znacky spole¢nosti Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. DTS, Digital Surround, and
the DTS logo are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and other countries.

© 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Prehravani Stisknéte [/I1].

Pozastaveni  Stisknéte [»/1].
Znovu stisknéte pro pokraovani

pfehravani.

PFeskodit Stisknéte [l<¢<a] nebo [»p1].

P& Dolby
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ADVARSEL

Produkt
« For a redusere faren for brann, elektrisk stat eller skade
pa apparatet:
— Dette apparatet ma ikke utsettes for regn, fuktighet,
drypp eller sprut.
— lkke plasser objekter som er fylt med veeske, som
vaser, pa apparatet.
— Bruk anbefalt tilbeher.
— Fjern ikke deksler.
— Dette apparatet ma ikke repareres pa egen hand.
Overlat servicearbeider til kvalifisert servicepersonell.

FORSIKTIG

Produkt
« For a redusere faren for brann, elektrisk stgt eller skade
pa apparatet:

— Ikke plasser apparatet i en bokhylle, et innebygget
kabinett eller et annet lukket sted. Pass pa at
apparatet er godt ventilert.

— Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke dekkes til
med aviser, duker, gardiner eller lignende.

— Plasser ikke apen ild, slik som levende lys, oppa
apparatet.

» Dette apparatet er beregnet til bruk under moderate
klimaforhold.

Vekselstreamnett

+ Stepselet er frakoblende enhet. Stramuttaket ma befinne
seg i naerheten slik at stgpselet lett kan kobles ut fra
uttaket umiddelbart.

Zakupione urzadzenie moze réznié sie od przedstawionego
na ilustracjach

Symbole na tym produkcie (wtgcznie z akcesoriami)
oznaczaja, co nastepuje:

~ Prad przemienny
Sprzet klasy Il (konstrukcja urzgdzenia zapewnia
IE podwdjng izolacje.)
| Wi

d) Gotowo$é

Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE

Urzadzenie
« Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia
pradem lub uszkodzenia urzgdzenia,

— Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie deszczu,
wilgoci, kapanie lub zachlapanie.

— Na urzgdzeniu nie nalezy umieszczac zadnych
przedmiotéw napetnionych ptynami, np. dzbankoéw.

— Nalezy stosowac zalecane akcesoria.

— Nie zdejmowac pokrywy.

— Uzytkownik nie powinien podejmowac sie naprawy
urzgdzenia na wtasng reke. Serwis nalezy zleci¢ w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

« Aby unikng¢ obrazen, urzadzenie nalezy solidnie
przymocowaé do $ciany zgodnie z instrukcjg montazu.

Przewéd zasilania
« Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia
pradem lub uszkodzenia urzadzenia,

— Nalezy upewni¢ sie, ze warto$¢ napiecia zrédta zasilania
odpowiada warto$ci napiecia umieszczonej na
urzadzeniu.

— Wtyczke sieci zasilajgcej nalezy catkowicie umiesci¢ w
gniazdku elektrycznym.

— Nie wolno ciggna¢ za przewdd, zgina¢ go ani ktas¢ na nim
ciezkich przedmiotéw.

— Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

— Podczas odtgczania wtyczki sieci zasilajacej nalezy
trzymac za korpus wtyczki.

— Nie wolno korzysta¢ z uszkodzonych wtyczek lub
gniazdek elektrycznych.

Mate przedmioty

« Sruby oraz powloke izolacyjng (baterig) nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby nie
dopusci¢ do potknigcia.

Bateria guzikowg (Litowa)

* Ryzyko pozaru, wybuchu oraz poparzen. Nie nalezy
tadowad, rozbiera¢ na czesci, podgrzewac do temperatury
przekraczajgcej 60°C lub doprowadzac¢ do spalenia.

OSTRZEZENIE
NIE DOPUSCIC DO POLKNIECIA BATERII,
RYZYKO OPARZEN CHEMICZNYCH

Ten pilot jest zasilany baterig pastylkowa/guzikowg. W
przypadku potknigcia bateria pastylkowa/guzikowa moze juz
w ciggu 2 godzin spowodowac¢ powazne oparzenia
wewnetrzne i doprowadzi¢ do $mierci.

Nowe i uzywane baterie nalezy przechowywac¢ z dala od
dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie,
nalezy zaprzestac¢ korzystania z pilota i przechowywa¢ go
poza zasiegiem dzieci.

Jezeli wystapi podejrzenie potknigcia baterii
pastylkowej/guzikowej lub umieszczenia jej w dowolnym
miejscu w ciele, natychmiast nalezy skorzysta¢ z pomocy
medyczne;j.

UWAGA

Urzadzenie

« Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

pradem lub uszkodzenia urzadzenia,

— Niniejszego urzadzenia nie nalezy instalowa¢ lub
umieszczac w biblioteczce, wbudowanej szafce lub innej
ograniczonej przestrzeni. Nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje urzadzenia.

— Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, obrusami, zastonami i podobnymi
przedmiotami.

— Nie umieszcza¢ na urzadzeniu zrédet otwartego ognia, jak
np. zapalone $wiece.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania w klimacie

umiarkowanym.

To urzadzenie moze odbiera¢ zaktécenia wywotane

uzyciem telefonu komérkowego. Jezeli takie zaktdcenia

wystapia, wskazane jest zwigkszenie odlegto$ci pomiedzy
urzgdzeniem a telefonem komérkowym.

Urzadzenie nalezy ustawié na réwnej powierzchni, z dala od

miejsc bezposrednio nastonecznionych, w ktérych panuje

wysoka temperatura, duza wilgotno$c¢ lub wystepujg
nadmierne drgania.

W przypadku dtuzszego uzytkowania system moze sie

nagrzewac. Jest to normalne zachowanie. Nie ma powodu

do obaw.

Przewéd zasilania

Wtyczka przewodu sieciowego umozliwia odtgczenie
zasilania urzadzenia. Urzadzenie nalezy zamontowaé w
sposéb umozliwiajgcy szybkie wyjecie wtyczki z gniazda
zasilania.

Bateria guzikowa (Litowa)

Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku, gdy
baterie zostang nieprawidtowo zatozone. Baterie nalezy
wymienia¢ na takie same lub na baterie réwnorzednego
typu, zalecane przez producenta.

Zuzyte baterie nalezy odpowiednio zutylizowa¢. Wiasciwg
metode powinny wskaza¢ wtadze lokalne.

Nie zbliza¢ baterii do zrédet ciepta lub ognia.

Baterii nie nalezy pozostawia¢ przez diuzszy czas, w
pojezdzie z zamknigtymi drzwiami i oknami, narazonym na
bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Wktadac¢ zgodnie z polaryzacja.

Jesli pilot ma nie by¢ uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
wyjaé z niego baterie. Przechowywa¢ w chtodnym,
ciemnym miejscu.

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, ,Panasonic Corporation” deklaruje, iz niniejszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odno$nymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
Klienci moga skopiowac oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC)
dla naszych produktéw radiowych i koncowych urzadzen
teletransmisyjnych (RE) z naszego serwera DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Pasmo
czestotliwosci

Typ tgcznosci
bezprzewodowej

Maksymalna moc
(dBm EIRP)

Bluetooth®

R 2402 — 2480 MHz
(urzadzenie gtéwne)

10 dBm

System
bezprzewodowy
2,4 GHz
(urzgdzenie gtéwne i
aktywny gtos$nik
niskotonowy)

2404 — 2476 MHz 10 dBm

Elementy w zestawie

[0 1 Urzadzenie gtéwne (gtosnik)
1 1 Aktywny gtosnik niskotonowy

[J 2 Przewéd zasilania
EE): urzadzenia gtéwnego
EEX: aktywnego gtosnika niskotonowego

[J 1 Pilot zdalnego sterowania (z bateria)
(N2QAYC000134)

[0 1 uchwyt do montazu na scianie (lewy)
[J 1 uchwyt do montazu na $cianie (prawy)

[J 2 Sruby (do uchwytu do montazu na scianie)

A Przygotowanie pilota zdalnego
sterowania

Przed pierwszym uzyciem
Wyciagnij powtoke izolacyjng.
© Powltoka izolacyjng

Wymiana baterii

Baterie nalezy wymienia¢ wytgcznie na nowe (baterie litowe
CR2025).

Umiesci¢ nowa baterie strong z symbolem (+) do géry.

Uwaga

Unikaj uzywania w nastepujacych sytuacjach
Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury podczas
uzytkowania, przechowywania lub transportu.

Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu.
Utylizacja baterii w ogniu lub w piecu, jej mechaniczne
zgniecenie lub przeciecie, co moze skutkowaé wybuchem.
Ekstremalnie wysoka temperatura oraz/lub ekstremalnie
niskie cisnienie powietrza, co moze skutkowa¢ wybuchem
albo wyciekiem palnych cieczy lub gazéw.

&1 Polaczenie

Przed podtgczeniem wytgcz caty sprzet.

Podzespoty i przewody sg sprzedawane oddzielnie.
Przewdd zasilania podtaczy¢ do gniazdka sieciowego
dopiero po wykonaniu wszystkich pozostatych potaczen.

Podiaczanie telewizora
En Podlacz telewizor zgodny z funkcja ARC

Podiacz do zgodnego z funkcjg ARC ztgcza telewizora ze
zgodnym z funkcjg ARC kablem HDMI o wysokiej predkosci.

© Kabel HDMI

ARC (Audio Return Channel, kanat powrotny dzwieku)
ARC to funkcja interfejsu HDMI, umozliwiajgca korzystanie
z dzwieku i obrazu w jednym kablu HDMI, zbedny staje sig
optyczny kabel audio. Jest on zazwyczaj wymagany do
przesytania cyfrowego dzwieku z telewizora.

m Podlacz telewizor niezgodny z funkcja ARC

Podczas podtgczania kabla optycznego cyfrowego sygnatu
audio nalezy zwréci¢ uwage na orientacje i prawidtowo wiozy¢
koncéwke do ztgcza.

® Optyczny cyfrowy kabel audio

Podiaczanie przewodu zasilania
© Do domowego gniazdka zasilajgcego

Uwaga:

Gdy zasilacz sieciowy jest podigczony, aktywny gto$nik
niskotonowy znajduje sie w trybie spoczynku. Podstawowy obwéd
jest zawsze pod napieciem, kiedy tylko przewod zasilania jest
podtaczony do gniazdka.

Elementy sterowania

@ Przetacznik ,,STANDBY/ON” [O/1], [O]
Nacisnij ten przycisk, aby wytgczy¢ urzgdzenie
(przetaczy¢ je w stan gotowosci) lub wigczy¢ je z
powrotem. W stanie gotowosci urzgdzenie nadal pobiera
pewna niewielkg moc.

@ Dostosuj poziom gto$nosci

® Wybierz zrédto wejsciowe
Na urzadzeniu gtéwnym:
|—> TV — Bluetooth® — USB 7

Aby rozpoczg¢ parowanie Bluetooth®, nacisnij i
przytrzymaj [- §) PAIRING].
@ Wskaznik A
Wskaznik $wieci sie lub miga w réznych kolorach w
zaleznosci od wykonywanych czynnosci.
® Wskaznik B
Wskaznik swieci sie lub miga w réznych kolorach w
zaleznos$ci od wykonywanych czynno$ci.
® Czujnik zdalnego sterowania
Skieruj pilot na czujnik pilota, z dala od przeszkdéd i z
odlegtosci nie przekraczajgcej jego zasiegu.
Odlegtos$¢: W granicach okoto 7 m
Kat: W przyblizeniu 20° w pionie, 30° w poziomie
Wskazniki WIRELESS LINK
Wybér trybu dzwigku
Wycisz dzwigk
Przyciemnianie wskaznikow
Wybdr ustawienia gto$nika niskotonowego

©e @0

Sterowanie odtwarzaniem przez USB i Bluetooth®

Rozwiazywanie problemow

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy zapoznaj si¢ z
czescig poswiecong rozwigzywaniu problemoéw w ,Instrukcja
obstugi (w formacie PDF)". Jesli problem nie zostanie
rozwigzany, skonsultuj sie ze sprzedawca.

Symbole te oznaczajg oddzielne zbieranie
zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w
— sInstrukcja obstugi (w formacie PDF)”.

Skrét HDMI, logo HDMI oraz nazwa High-Definition
Multimedia Interface sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
Administrator Inc. w Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

Nazwa marki Bluetooth® i logotypy sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie ich
uzycie przez firmeg Panasonic Corporation jest objete
licencja. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg
wiasnoscig ich posiadaczy.

Wytwarzane na licencji firmy Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio i symbol podwdéjnego D sg znakami
towarowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. DTS, Digital Surround, and the
DTS logo are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and other countries.
© 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Odtwarzanie Nacisnij [»/11].

Przerywanie Nacisnij [»/11].
Nacis$nij ponownie, aby kontynuowaé

odtwarzanie.

Pomin Naci$nij [~t<] lub [»p].

Bluetooth®

Przygotowanie
Wiacz funkcje Bluetooth® urzadzenia i umies¢ je w poblizu
systemu.

[ Parowanie urzadzenia

1 Naci$nij i przytrzymaj [ § —PAIRING], dop6ki wskaznik
A nie zacznie miga¢ szybko w kolorze niebieskim.

2 Wybierz w menu Bluetooth® urzadzenia opcje
»SC-HTB490”.

l Podtaczanie sparowanego urzadzenia
1 Nacisnij [ § -PAIRING].

2 Wybierz w menu Bluetooth® urzadzenia opcje
»SC-HTB490”.

3 Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu.

Uwaga:

W przypadku wystgpienia przerw w dzwigku podczas korzystania z

telewizora bezprzewodowego:

« Zmien ustawienie telewizora tak, aby korzystat on z sygnatu
bezprzewodowego 5 GHz lub

« Ustaw urzadzenie gtéwne w miejscu, w ktérym zaktdcenia sg
najmniejsze, na przyktad przed telewizorem zamiast pod nim.

PEDolby

AUDIO

dts

Infolinia (Polska):
801 003 532 — numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 — numer dla potaczen z sieci stacjonarnej oraz

komorkowej

Podlaczanie urzadzenia USB

Urzadzenie USB
(nie nalezy do
wyposazenia)

Sterowanie podstawowe

Przygotowanie
Wiacz telewizor i/lub podtgczone urzadzenie.

1 Nacisnij [U], aby wylaczyé system.

2 Wybierz zrédio wejsciowe.
Telewizor: Naci$nij [TV].
Bluetooth®: Naciénij [ §) ~PAIRING].
USB: Nacis$nij i przytrzymaj [-USB].
Mozesz takze nacisng¢ [INPUT] na urzadzeniu gtéwnym,
aby wybra¢ zrodto.

|—» TV — Bluetooth® = USB a

Zrédto Wskaznik A

Telewizor zapala sie w kolorze biatym.
Bluetooth® zapala sig w kolorze niebieskim.
usB zapala sig w kolorze zielonym.

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sa dostepne
na stronie www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonéw:

801 003 532 — numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 — numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz
komorkowej

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnos$cig)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa
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